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GAazzeTTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

REGOLAMENTO (CEE) N. 1475/90 DELLA COMMISSIONE
del 31 maggio 1990

che fissa I'importo dell'integrazione nel settore dei semi oleosi

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita economica
europea,

visto l'atto di adesione della Spagna e del Portogallo,

visto il regolamento n. 136/66/CEE del Consiglio, del 22
settembre 1966, relativo all'attuazione di un’organizza-
zione comune dei mercati nel settore dei grassi ('), modifi-
cato da ultimo dal regolamento (CEE) n. 2902/89 (%), in
particolare Varticolo 27, paragrafo 4,

visto il regoiamento (CEE) n. 1678/85 del Consiglio,
dell'11 giugno 1985, che fissa i tassi di conversione da
applicare nel settore agricolo (°), modificato da ultimo dal
regolamento (CEE) n. 1179/90 (¥),

visto il regolamento (CEE) n. 1569/72 del Consiglio, del
20 luglio 1972, che prevede- misure speciali per i semi di
colza, di ravizzone e di girasole (), modificato da ultimo
dal regolamento (CEE) n. 2216/88 (*), in particolare I'arti-
colo 2, paragrafo 3,

visto il parere del comitato monetario,

considerando che, a norma dell'arucolo 27 del regoia-
mento n. 136/66/CEE, un'imegr;\zione dev'essere conces-
sa ai semi oleosi raccolti e trasformati nella Comunita
quando il prezzo indicativo valido per una specie di seme
¢ superiore al prezzo del mercato mondiale ; che tali
disposizioni sono attualmente applicabili soltanto ai semi
di colza, di ravizzone e di girasole ;

considerando che l'integrazione per i- semi oleosi deve
essere, in linea di massima, uguale alla differenza tra
questi due prezzi;

considerando che il prezzo indicatvo e ie maggiorazioni
mensili del prezzo indicativo dei semi di colza, di raviz-
zone e di girasole per la campagna 1989/1990 sono stati
fissati dai regolamenti (CEE) n. 1228/89 () e (CEE) n.
1229/89 (*) del Consiglio;

considerando che il prezzo indicativo e le maggiorazioni
mensili del prezzo indicativo dei semi di colza, di raviz-
zone e di girasole per la campagna 1990/1991 sono stati
fissati dai regolamenti (CEE) n. 1317/90 (") e (CEE) n
1318/90 (**) del Consiglio;

considerando che i regolamenti (CEE) n. 1228/89 e (CEE)
n. 1317/90 hanno fissato un prezzo indicativo dei semi di
<olza e di ravizzone « doppio zero », rispettivamente per la
mmp’lgm 198971990 ¢ per la campagna 1990/1991 .
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considerando che per le campagne di commercializza- -
zione 1989/1990 e 1990/1991 il Consiglio non ha modifi-
cato la qualitd tipo dei semi di girasole ; che i coefficienti
di equivalenza da applicare ai prezzi dei semi di girasole
provenienti dai paesi terzi sono stati fissati dal regola-
mento n. 225/67/CEE della Commissione ('), modificato
da ultimo dal regoiamento (CEE) n. 2869/87 ('3);

considerando che il prezzo indicativo dal Consiglic- &
ridotto a norma dell'articolo 2 del regolamento (CEE) n.
"84/90 della Commissione, del 29 marzo 1990, che fissa
1l coefficiente. riduttore dei prezzi agricoli della campagna
di commercializzazione 1990/1991 a seguito del riallinea-
mento monetario del S gennaio 1990 e che modifica
prezzi e gli importi fissati in ecu per detta campagna (V) ;-

considerando che la riduzione dell'importo dell'integra-
zione dei semi di colza e ravizzone derivante dal regime
dei quantitativi massimi garantiti per la campagna di
commercializzazione 1989/1990 é stato fissato dal regola-
mentc (CEE) n. 2625/89 della Commissione (') ;

considerando che la riduzione dell'importo dell'integra-
zione per i semi di girasole derivante eventualmente dal
regime dei quantitativi massimi garantiti per la campagna
di commercializzazione 1989/1990 ¢ stata fissata dal rego-
lamento (CEE) n. 2957/89 della Commissione (*);

considerando che la niduzione dell'importo dell'integra-
zione derivante eventualmente dal regime dei quantitativi
massimi garantiti per la campagna di cornmercializza-
zione 1990/1991 ron ¢ stata ancora fissata ; che I'importo
dell'integrazione per la campagna di commercializzazione
1990/1991 & stato calcolato provviso riamente sulla base’
della riduzione applicabile per la campagna 1989/1990 ;

considerando che, a norma dell’articolo 29 del regola-
mento n. 136/66/CEE, il prezzo del mercato mondiale,
calcolato per un luogo di transito di frontiera della Comu-.
nita & determinato sulla base delle possibilita di acquisto.
piu favorevoli e che i corsi devono essere eventualmente
adattati per tener conto di quelli dei prodotti concorrenti ;

considerando che, a norma dell'articolo 4 del regolamento_
n. 115/67/CEE del Consiglio, del 6 giugno 1967, che fissa _
i critgri per la determinazione del prezzo del mercato.
mondiale dei semi oleosi, nonché il luogo di transito di
frontiera (%), modificato da ultimo dal regolamento (CEE)
n. 1983/82 ("), tale luogo & stato fissato a Rotterdam ; che,

. conformemente all'articolo 1 dello stesso regolamento, il

prezzo del mercato mondiale deve essere determinato
tenendo - conto di tutte le offerte fatte sul mercato,
mondiale .di cui la Commissione ha conoscenza nonché:
di tutti i corsi quotati nelle borse piti importanti per il-.
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